For allman gangtrafik reserverad gata dar Yleiselle jalankululle varattu katu, jolla

Raseborgs Stad

infart till tomt &r tillaten. pp/t tontille ajo on sallittu.
Detaljplanedndringen berér: stadsdel 55, kvarteren 401, 444, 447, 5101
och dartill anslutande gatu- och parkomrade. — "/
Med detaljplanedndringen bildas: | stadsdel 55. kvarter 401, 444 och 447, Byggnad som skall skyddas. . sp : Suojeltava rakennus.
Raaseporin kaupunki
Asemakaavan muutos koskee: 55. kaupunginosan kortteleita 401, 444, 447, 5101 Parkeringsplats [ — Pysaksimispaikka
ja siihen liittyvaa katu- ja puistoaluetta. ' ]_ P _| '
Asemakaavamuutoksella muodostuu: 55. kaupunginosassa korttelit 401, 444 ja 447. '

For gangtrafik reserverad riktgivande del ‘ | | ‘ pp | ‘ ‘ | Ohjeellinen jalankululle varattu alueen osa.

0 50 100 200 m av omrade. LUl
: : : : : Keérforbindelse. 3jo Ajoyhteys.

Skala: 1:1000 —_—
Mittakaava: 1:1000

Del av omrade som skall
planteras.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET Istutettava alueen osa.

Kvartersomrade fér flervaningshus. A K Asuinkerrostalojen korttelialue. Gata. Katu.

Byggnadsyta. Tvarstrecken anger pa vilken

Rakennusala. Poikkiviiva osoittaa rajan sen
sida av gransen beteckningen géller.

puolen, johon merkinta kohdistuu.

Kvartersomrade for smahus. Asuinpientalojen korttelialue.

AP

Omrade for narrekreation. Lahivirkistysalue.

Utsprang. Pa utsprangets yta far man bygga
en byggnadsdel.

Uloke. Ulokkeen alalla saa rakentaa
rakennusosan.

ALLMANNA BESTAMMELSER YLEISET MAARAYKSET

Linje 3 m utanfor planomradets gréans. — L — 3 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. . .
Anvandning och inh&gnad av tomt
- Del av kvarter som l1amnas obyggt och inte anvands till lek- eller - Rakentamatta jaava korttelin osa, jota ei kayteta
vistelseomrade, trafik- eller serviceomrade eller dylikt, ska planteras. leikki- ja oleskelualueeksi, liikenne- ja huoltoalueeksi tms,
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. on istutettava.

Tontin kaytté ja aitaus

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

- Bilplatser ska reserveras enligt féljande - Autopaikkoja on varattava seuraavasti:
Kvartersomraden for flervaningshus AK: minst 1 bilplats/ 80 m? vaningsyta Asuinkerrostalojen korttelialue AK: vahintdan 1 ap/ 80 k-m?
Kvartersomraden fér smahus AP: minst 2 bilplats/ bostad Asuinpientalojen korttelialue AP: vahintdan 2 ap/ asunto

Grans for delomrade. —_— — — Osa-alueen raja.

- Pa AK-kvartersomrade &r det tillatet att bygga 50 % av bilplatserna Laga kraft / Lainvoimainen

i tva vaningar
5 5 Kaupunginosan- tai kunnanosan numero. AK Kvartersomraden:

| tillagg till den vaningsyta som har angetts i detaljplanen far 15% av
Kvartersnummer. Ll. O ’I Korttelin numero.

- AK korttelialueilla on sallittua rakentaa 50 % autopaikoista
kahteen kerrokseen

AK Korttelialueella:

SFGE / KVALT

Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Asemakaavassa osoitetun kerrosalan lisaksi saa rakentaa STDS / KH
yhteensd 15 % sallitusta kerrosalasta asumista palvelevia
asunnon ulkopuolisia varastoja, huolto-, askartelu-, sauna- ym.
tiloja asuinrakennusten kaikkiin kerroksiin.

den tillatna vaningsytan pa var vaning anvéndas for utrymmen
utanfér bostaden som betjanar boende, sasom férrad-, service-,
hobby-, bastu- eller dylika utrymmen.

KILANTIE

PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdotus

Byggnadernas takform ska vara plantak eller svagt sluttande pulpettak.
Utsver det hogsta tillatna vaningstalet far ovanfor den dversta

Rakennusten kattomuodon on oltava tasakatto tai loiva pulpettikatto.
Rakennuksen suurimman sallitun kerrosluvun lisaksi saa

Offentligen framlagd, forslag / Julkisestinihtivills, ehdotus XX.XX.=XX.XX.20xX

__;le'_

Baskartan for plan
en defaljplan.

Kaavoituksen pohjakartta tdyttdd asemakaavan pohjakartalle

asetetut vaatimuks

stadsgeodet
kaupungingeodeefti

|dggning uppfyller kraven pd baskartan for

et.

PENTTI VILJANMAA xx.x.2015

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan e= 0.30
vaningsytan och tomtens/byggnadsplatsens yta. Y

Del av gatuomrades gréns dar in- och
utfart &r forbjuden.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/
rakennuspaikan pinta-alaan.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Fasaderna pa byggnadens vaning i markplan far inte ge ett
kompakt intryck mot gard eller gata.

AP Kvartersomradet:

Kvarter 401 tomt 2:
Huvudsakliga fargen pa byggnadernas fasader ska vara ljus.
Synliga elementforgar ar inte tillatna. Fasaderna kan ha tra-,
tegel- eller putsyta.

Byggnadernas avstand fran varandra ska vara minst 8m.

Rakennuksen maantasojulkisivut eivat saa antaa umpinaista vaikutelmaa
pihalle tai kadulle.

AP Korttelialueella:

Kortteli 401 tontti 2:
Rakennusten julkisivujen paavarin tulee olla vaalea.
Nakyvia elementtisaumoja ei sallita. Julkisivut voivat olla
puu- tiili- tai rappauspintaisia.

Rakennusten etaisyys toisistaan on oltava vahintadan 8 m.

FCG Suunnittelu ja tekniikka Oy

stadsplaneringsarkitekt

kaupunkisuunnifteluarkkitehti SIMON STORE

zZ Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats. 1 Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero. ivnévréonr;grﬁg_byggas bastun eller dvriga hjalputrymmen som betjanar Laeﬁfgiggns::gﬁéa_ tai muita asukkaita palvelevia aputiloja ylimman PLANLN, férslag / KAAVLTK, ehdotus KX xx.20%x%
]
=¢ o P - - % B -
> . . . ) . Utéver den byggréatt som anvisas pa detaljplanekartan ar det limanvaihtokonehuone on sallittua rakentaa asemakaavassa H i inEhtsyills XXX, =X XXX, 20X
=< Namn pa gata, véag, éppen plats, torg, park KATU Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai tillatet att bygga ett ventilationsmaskinrum.Ventilations- och esitetyn rakennusoikeuden liséksi. Katolle sijoitettavat Offentligen framlagd, utkast / Julkisestinahtavills, luonnos

= eller annat allmant omrade. muun yleisen alueen nimi. andra tekniska anordningar som placeras pa taket bér anpassas iimanvaihto- ja muut tekniset laitteet on sovitettava rakennusten

till byggnadernas arkitektur s4 att de inte framtrader i stadsbilden. arkkitehtuuriin niin, etteivat ne korostu kaupunkikuvassa. PLANLN, utkast / KAAVLTK, luonnos 19-18 23.5.2018 §x

O . 1 I. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. 33 6 0 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. ;’tler;égﬁ?ns "nit? p? geféuwmmpin som %l?;,oems %é byggngdergas 5%22:::5_?; 2{;{;aoslilgssiglrlils:sns;e”snikaastgg %iﬂfnﬁili(gz?\nﬁl\éf;em%ﬁnkanssa

N N 0 = | uvudsakliga vattentak far vara i linje med byggnadernas yttervaggar. | ) . _ STAT'ONSBACKEN, DETAL_JPLAN
N A [ l X Romersk siffra anger stérsta tillatna N Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Byggnadernas fasadbehandling bér vara hogklassig med tanke Rakennusten julkisivukésittelyn on oltava kaupunkikuvallisesti ja RASEBORG U T K A S T

= | / " L{ 9) LI 9 9 N m) antalet vaningar i byggnaderna, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun pa stadsbilden och arkitekturen. Hogklassiga material bér arkkitehtuuriltaan korkeatasoinen. Rakennusten julkisivut on tehtava RAASEPORI .

0 1L % I d - | i byggnaden eller i en del dérav. kerrosluvun. anx‘aﬂ_da?sbi bygggade{tnas fasader och de bér félja ett korkealuokkaisista materiaaleista ja yhtenaista rakentamistapaa A S E M A N M A K | A S E M A K A A v A
e _ i 2 e N S enhetligt byggnadssatt. noudattaen. !

S Baskarta for detaljplan

| Asemakaavan pohjakartta (xx/2015) Et braktal framfér en romersk siffra anger hur Murtoluku roomalaisen numeron edess4 osoittaa |, Huvudsakliga fargen pa byggnadernas fasader bér vara ljus. Synliga Rakennusten julkisivujen paavarin tulee olla vaalea. Nakyvia elementtisaumoja ei LUGNNOS
.‘:‘] i " Ani i ; elementfogar pa byggnaderna godkénns inte. Vid fasadernas effektdelar rakennuksissa sallita. Julkisivujen tehosteosissa tulee kayttaa punatiilta.
| stor del av arealen i byggnadens stérsta vaning kuinka suuren osan rakennuksen suurimman N . ° e g . . ~ ST Lot - R
}| | skala koord.system héjdsystem man far anvanda i kallarvaningen for utrymme kerroksen alasta saa kellarikerroksessa kaytt4a bér anvandas rod tegel. | tillagg till detta kan &ven anvandas mérka Lis&ksi voidaan kayttda tummia tehostevérej ja tummaa puuta. - Daterad/Paiviys
| | mittakaava koord.jarj. kork.jarj. som inraknas i vaningsytan. kerrosalaan luettavaksi tilaksi. effektfarger och morkt tra. Konsult/Konsultti
|

23.5.2018

Beredare/Valmistelija ~ Arkivnummer/Arkistonumero Diarienummer /Diarionumero

JL

Ritad av/Piirtanyt 660/201?

FCG/MR

Planbeteckning/Kaavatunnus

1676

Ritningsnummer /Piirustusnumerq

19-18




